
Lektion 9

Das Adjektiv und seine Steigerung
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Das Adjektiv - Formen

Schon seit der 1. Lektion sind Adjektive im Gebrauch. Hier sind die am 
häufigsten vorkommenden Formen für Adjektive:
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Morphemtyp Entsprechung Beispiel

فَاعِل ٌ
Partizip aktiv des Verbes im 
Grundstamm ٌ ٌ–عَادِل  سالِمٌ –صالِح 

فَعِيل ٌ ٌ ٌ–صَغيـر  قَديـمٌ –كَبيـر 

مَفْعول ٌ
Partizip passiv des Verbes im 
Grundstamm ٌ ٌ–مَشْغول  مَسْـرورٌ –مَكْسور 



Exkurs: Wurzel extrahieren!

Bestimmen Sie die Wurzel dieser bekannten Adjektive und 
schlagen Sie die Grundbedeutung der Wurzel im Wörterbuch 
nach:

ٌ ٌ–عادِل  ٌ–صَالِـح  ٌ–قَريب  ٌ–عَميق  مَشْـهورٌ –مَكْسور 
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Exkurs: Wurzel extrahieren!

Lösung:
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Adjektiv Wurzel Grundbedeutung

عادِل ٌ عدل gerecht handeln (Wehr S. 818)

صَالِحٌ  صلح
gut, richtig, in Ordnung sein; sich bessern; rechtschaffen, 
redlich sein; zulässig sein (Wehr S. 722)

قَريبٌ  قرب nahe sein; nahe kommen; sich nähern (Wehr S. 1013) 

عَميقٌ  عمق tief sein oder werden (Wehr S. 880)

مَكْسورٌ  كسـر zerbrechen; brechen; vernichten (Wehr S. 1102)

مَشْـهورٌ  شـهـر
Bekannt, berühmt, berüchtigt machen; bekanntgeben 
(Wehr S. 679)



Das Adjektiv - Formen

Adjektive, die Farben und Gebrechen bezeichnen, haben eine feste Form, 
und zwar die Form أَفْعَلٌُ für maskulin sg. und ٌُفَعْلاء für fem.sg.: 
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Farbe Maskulin sg. Feminin sg. Maskulin Pl.

أَفْعَلٌُ فَعْلاءٌُ فُعْل ٌ

rot أَحْـمَرٌُ حَـمْراءٌُ حُـمْرٌ 

blau أَزْرَقٌُ زَرْقَاءٌُ زُرْقٌ 

grün أَخْضَـرٌُ خَـضْـراءٌُ خُضْـرٌ 

schwarz أَسْوَدٌُ سَوْداءٌُ سُودٌ 

weiß أَبْيَضٌُ بَيْضاءٌُ ٌ بِيض 



Das Adjektiv - Formen

Und hier die Formen für die Gebrechen:
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Gebrechen Maskulin sg. Feminin sg. Maskulin Pl.

أَفْعَلٌُ فَعْلاءٌُ فُعْل ٌ

taub أَطْرَشٌُ طَرْشاءٌُ ٌ طُرْش 

blind أَعْمَى عَمْياءٌُ عُمْيٌ 

lahm أَعْرَجٌُ عَرْجاءٌُ عُرْجٌ 

dumm أَحْـمَقٌُ حَـمْقاءٌُ حُـمْقٌُ



Das Adjektiv – die Steigerung - Formen

Zur Steigerung eines Adjektivs wird die Form ٌُأَفْعَل verwendet:
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Adjektiv Steigerung Adjektiv Steigerung

كَبيـرٌ  كْبَـرٌُ أَ جَـميل ٌ أَجْـمَلٌُ

groß größer schön schöner

شَديدٌ  أَشَدٌ  قَليل ٌ أَقَل ٌ

heftig heftiger wenig weniger

صَعْبٌ  أَصْعَبٌُ سَـهْـل ٌ أَسْـهَلٌُ

schwierig schwieriger leicht / einfach
leichter / 
einfacher



Das Adjektiv – die Steigerung - Formen

Ist das Adjektiv mehr als dreiradikalig bzw. von einem erweiterten Verbalstamm gebildet, 
oder bezeichnet es eine Farbe oder ein Gebrechen, muss die Steigerung umschrieben 
werden:
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Adjektiv Steigerung

مُـجْتَـهِدٌ 

abgeleitet von der Wurzel ٌجهد , 
Partizip aktiv des VIII. Stammes, 
Bedeutung: fleißig

كْثَـرٌُاجْتِـهادًا أَ

Steigerung von viel – كَثـيـرٌ +
Infinitiv der Wurzel ٌجهد im VIII. Stamm
Bedeutung: mehr an Fleiß, fleißiger

أَحْـمَرٌُ
ٌ احْـمِرَارًاأَشَد 

Steigerung von heftig – شَديدٌ +
Infinitiv der Wurzel ٌشدد im IX. Stamm
Bedeutung: heftiger an Röte, heftiger an rot sein



Das Adjektiv – die Steigerung – Anwendung als 
Komparativ

Ist die Form ٌُأَفْعَل nicht determiniert, trägt sie die Bedeutung des 
Komparativs. Die Form ist unveränderlich, d.h. sie bleibt gleich unabhängig 
von Genus und Numerus des Bezugswortes.

كْبَـرٌُ الوَلَدٌِمِنٌَالبِنْتٌُأَ Das Mädchen ist größer / älter als der Junge

ذَلِكٌَالكتابٌِنٌْهٰذاٌالكِتابٌُأَقْدَمٌُمٌِ Dieses Buch ist älter als jenes Buch

حٌِأَوْسَعٌُ يرٌٌٌِمِنٌْبَيْتٌُالفَلاا بَيْتٌِالوَز Das Haus des Bauern ist geräumiger als das Haus 
des Ministers
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Das Adjektiv – die Steigerung – Anwendung als 
Superlativ

Ist die Form ٌُأَفْعَل determiniert, trägt sie die Bedeutung des Superlativs. 

Es gibt drei Möglichkeiten, den Superlativ auszudrücken:

أَجْـمَلٌُبَيْتٌٍ das schönste Haus  (Determinierung durch Genitiv)

البَيْتٌُالأجَْـمَلٌُ das schönste Haus (Determinierung durch Artikel)

أَجْـمَلٌُالبُيُوتٌِ das schönste Haus (Determinierung durch Genitiv)
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Das Adjektiv – die Steigerung – Anwendung als 
Superlativ

Ist die Form ٌَفْعَلٌُأ durch den  Artikel determiniert, verändert sie sich im Dual, 
Plural und Feminin:

كْبَـرٌُ الوَلَدٌُالأَ der größte Junge

كْبَـرانٌِ الوَلَدانٌِالأَ die zwei größten Jungen 

كْبَـرونٌَ الأوَْلادٌُالأَ die größten Jungen

البَنْتٌُالكُبْـرَى das größte Mädchen

ياتٌُ البَناتٌُالكُبْـرَ die größten Mädchen
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Das Adjektiv – die Steigerung – Beispiele

الكِتابٌُالأزَْرَقٌُأَقْدَمٌُمِنٌَالكِتابٌِالأحَْـمَرٌِ

دَمٌُالكِتابٌُالأقٌَْ–أَقْدَمٌُكِتابٌٍ–وَالكِتابٌُالأخَْـضَـرٌُأَقْدَمٌُالكُتُبٌِ

ةٌِ ةٌُأَصْعَبٌُمِنٌَالـحُروفٌِالألَْمانِيا بِيا .الـحُروفٌُالعَرَ

يرٌِأَجْـمَلٌُبُسْتانٌٍفـيٌالمَدينةٌِ .بُسْتانٌُالـوَز

يةٌِ حٌِأَصْغَرٌُالـحَـميـرٌِفِـيٌالقَرْ .حِـمارٌُالفَلاا
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Und jetzt Sie!

Das blaue Haus ist größer als das rote Haus.

Die grüne Schule ist näher als die gelbe Schule.

Die Rede der Philosophin ist bedeutender als ihr Buch.

Der Kaufmann des kleine Marktes ist aufrichtiger als der 
Kaufmann der großen Stadt.

Der schwarze Esel ist schneller als der weiße Esel.

Und Ǧuḥās Esel ist der schnellste Esel im Dorf.
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Und jetzt Sie!

Das blaue Haus ist größer als das rote Haus.
كْبَـرٌُمِنٌَالبَيْتٌِالأحَْـمَرٌِ .البَيْتٌُالأزَْرَقٌُأَ

Die grüne Schule ist näher als die gelbe Schule.
فْراءٌِ .المَدْرَسةٌُالـخَضْـراءٌُأَقْرَبٌُمِنٌَالمَدْرَسةٌِالصا

Die Rede der Philosophin ist bedeutender als ihr Buch.
.كَلامٌُالفَيْلَسوفةٌِأَعْظَمٌُمِنٌْكِتابِـها

Der Kaufmann des kleinen Marktes ist aufrichtiger als der 
Kaufmann der großen Stadt.
غيـرٌِأَصْدَقٌُمِنٌْتاجِرٌِالمَدينةٌِالكَبيـرةٌِ وقٌِالصا .تاجِرٌُالس 
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Und jetzt Sie!

Der schwarze Esel ist schneller als der weiße Esel.

.الـحِمارٌُالأسَْوَدٌُأَسْـرَعٌُمِنٌَالـحِمارٌِالأبَْيَضٌِ

Und Ǧuḥās Esel ist der schnellste Esel im Dorf.

يةٌِ .وَحِـمارٌُجُحاٌأَسْـرَعٌُحِـمارٌٍفِـيٌالقَرْ

يةٌِ .وَحِـمارٌُجُحاٌأَسْـرَعٌُالـحَميـرٌِفِـيٌالقَرْ

يةٌِ .وَحِـمارٌُجُحاٌالـحِمارٌُالأسَْـرَعٌُفِـيٌالقَرْ
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